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Sieae d'exploitation  Zi Bonne Fortune
Rue des Nouvelles Technologies 8

P PROCONTROL TVA:BE 007 138813

Tel: 04/230.33.00
E-Mall: secretariat@pro-control.ba
Date d'émission : 13/103/2023

Date de visite le(s) : 13/03/2023 Adresse de visile . 1300 WAVRE Rue du Gravier 3
Propndtaire ;
Agent-visiteur ; R Bataille  Demandeur. FLORE ANDRE
Ref : Installateur . FLORE ANDRE
EAN: /[ T.M.A. Installateur : BE 0659.604.354
GRD : REW Compteur n® . 33125485 Index ©: 15587 .4 (kWh) Index C: (k'VWh)
Injecton - Index O (kW) Index £: (kVWh)

RAPPORT DE CON'I‘ROLE D'UNE INSTALLATI!ON ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION !

ldantmctlinn de I'objet :
Réglementation apphquée : LIVRE 1 de 'Arrété Royal 08/09/2019

Appareils de mesure utilisés : []Matériel standard attribué a I'agent-visiteur H
Type de contrdle : Check-list : [JOTT-C-E-10 K] OTT-C-E-11 [JOTT-C-E-12 (L1 7.112)[JOTT-C-E-13 L1 7.22))
[Jcentréle de conformite avant mise en usage (L16.4 ) Dispositions dérogatoires:
v.'mue contriie (L16.5) [ Anciannes installations (L1 8.2 1)[] Ancien RGIE (L1822) il
[l Visite de contréle d une anci install pour renforcement (L1 8.4.1.)
[_lVisite de contrdle d une ancienne installabon pour vente (L1B.4.2) Type d'installation:
[JVisite de contrdle d une ancienne installaton (L1 8.4 3) Nouvelle [M]Existante [JModficaton [JExtension
Type d'habitation : [¥] maison [J appartement [ parties communes résidentielles (sauf Locaux techniques)
Raccordement: tension (] 1N400 [J2x230 [J3x230 [ 3N400 AC [ODpC Fréquence : 50 Hz Schéma liaison a la terre - TT
Protection raccordement : [X] existante: 20 A- [ & placer prévue max: 40 A — selon devis GRD
Cable alimentation tableau principal 4X10  mm? type : XVB Inter sec général: 40 A Aln: 300 mA  tpe:EA OB OAC
Type prise de temre : Nature . piquets { [ Terre commune / Localisation du sectionneur de terre : Cave
Nombre de tableaux : 1 ; Nombre de circuits terminaux : 26 iMesures :Ra=527 0Q;Ri=1986 MQ des N circuil(s) : Ri Global
DESCRIPTION : [¥] Voir plans de position & schémas visés [Jvoir annexes [ réf : GRAVIER 3 du 13/03/2023 [0 Voir croquis réalisés
Bomae: “iNouvele (Ejustante (Hiemplacerent | Type (C) Charge vencule (C+R) Charge vehcule » Rémjecton des battenes
Bome Pmax (kW) Type Margue | Modéle N” de série Protection aval: + 1. (A
N
TN
PV: *[Njcusile (Epustante (Rjemplacement
*/ Nb panneaux de We /total O We PTolad 0 We I Cptvert | N Index KWh))
*/ Nb panneaux de Ve ] total - We TCptvet 2N Tndex KW
| "/ Nb panneaux de We / total 0 We " Cptvert 3N’ Index KW
Onduleur [P (W) 1a:(A)  [Marque 'Mcdéle /P Total 0 w N’ de série Protection aval: + 1
ZTE
e
o N.
DDRMMW!M!&U.MMI‘WW&M&MMM“M
Protechons installées conlre les ¢5 sonl adap i des orculs qu elles prolégent
Execution de | llaticn électnque conformément aux plans et schemas
Matanel instalié correspond aux facteurs dinfluences exernes présents
Pmonmmnhdmtmmpu directs e indirects
C quipatentelles principales, 1é taires et des PE des Pnses de courant ef appareils do dasse |
Etat du mmﬂd fixe (fations. detenoration, T E
" |_Contrdle visuel du maténel fixe ou instalie & poste fixe ou mobde pouvant prdsenter des dangers pour los personnes ot los biens
Caontritle du fonctonnement des DOR par lour bouton % ou via un courant de ddfaut
est du sysleme automalique de sect {Mans S8C }

[ INFRACTIONS [] volir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [¥] Néant :

[J REMARQUES [ voir annexe DTT_INF_E_20 [ voir Liste ci-dessous [X] Néant :

CONCLUSION : (devoirs du propniétaire, gestionnalre ou exploitant - vor page 2) Seules les partes visibles ef accessibles de | I ont pu étre vénfibes.
Linstallabion élecinque est conforme aux prescriptons du Livre 1 de | AR du 08/09/2019 concernant les installabons dlectnques a basse tension et A trés basse lenson La
prachaine visite de contréle est a offectuer avant le 16/03/ 2048

ELe DOR gbndral a b scelle [ Les schémas undilairne(s) et de positon, ont élé visés el sonl signés par les personnes intéressées
O Linstallation électrique nest pas conforme aux prescriptions du Livre 1 de [AR du DR022019 concernant les installations electnques A basse lenson el A triéts basse tonsion
DL installaticn ne peut étre mise en usage [J Les travaux nécessaires pour faire disparaitze les Infractions conslatées pendant la visite de Gle, doivent dtre exécutés

sans retard et loules mesures adéquates doivent 8tre prises pour qu'en cas de maintien en servica des nstallatons, les infractons ne constituent pas un danger pour
les personnes ef les biens

DOune visite lé: esl a exécuter par le méme crganisme avanl le

[Qune nouvelle viste de contrdle est 4 exécuter par un organsme agréé au terme du délai de 18 mais prenant cours le jour de | acte de vente.

Annaxes au présent rappon  [JNeéant [JPians de position el Schémas [CJOTT_INF_E 20  [JAutres

Nom el visa de lagent-visteur - Nom el visa du demandeur
Pour PROCONTROL ASBL FLORE ANDRE
R Bataille
Lo modéle de document est validd via I du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez e COQ DTT_R_E_10_FR-{0B) - 02/1 /2022
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E11_36_0262_20230313_05_

SYSTEME DE MISE A LA TERRE
BT100 | Absence d'inslallation de mise & la terre, veuillez y remédier d'urgence. (L1-5.4.2)
BT101 | Veuillez localiser le sectionneur de terre BT, (L1-5.4.3.5)
BT10z Veuillez placer un sectionneur de terre (barrette de sectionnement). (L1-5.4.3.5)
BT10: Le sectionneur de lerre esl cassé et/ou corrodé, a remplacer. (L1-5.4.3.5)
BT 104 Conlinuité entre I'amont et I'aval sur le sectionneur de terre ouvert, veuillez y remédier pour une mesure de terre possible. (L1 5.4.3.5)
BT105 ise de lere est tra r un courant de défaut, y remédier d'urgence. (L1-4.2.3.1)
D BT106 Le sectionneur de terre commun doit etre repere de maniere durable et ineffacable par un reperage mentionnant : « Prise de terre commune + adresses des
installations concemees ». (L1-5.4.2.1-6)
| erior Le schema unifilaire et le plan de position de chaque installation electrique faisant usage d'une prise de terre doivent menti la pr e d'une
prise de lemre commune el la localisation du sectionneur de terre commun. (L1-5.4.2.1-7)
D BT109 La valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre BT doit élre de maximum 30 Ohms avec le p d'un différentiel général de 300 mA
(L1-4.2.4.3).
11 BT110 ise de terre commune a une valeur de résistance de dis| ion inférieure ou égale 4 30 Ohms. (L1-5.4.2.1¢2)
D BT114 La section minimum du conducleur de terre, entre la prise de terre el le sectionneur-terre, doit élre de 16 mm? si les conducteurs sont en cuivre et munis d'un
revétement les prolégeant contre la corrosion, 25 mm? en cuivre nu, 50 mm? en aluminium ou acier (L1- 5.4.2.2).
BT115 | Dans les lieux domestiques, seuls les conducteurs de protection en cuivre sont admis (L1- 5.4.2.2).
BT116 | Le conducteur de teme isolé doit élre de couleur jaunelvert {L1-5.1.6.2).
BT117 | Remplacer le conducteur isclé jaune/vert utilisé comme conducteur actif (L1-5.1.6.2).
les conducteurs de terre jaune/vert de cables des circuits de départ doi étre lés alat de terre du tableau BT : édier d
O [ evs | B T2an i pa y 9
0| sriz2 :.513 ;‘.?‘ngl.ldt;leurs de protection PE doivent étre convenablement protégés contre les contraintes mécaniques et les effets chimiques et électrochimique
BT123 | |l estinterdit d'interrompre le circuit de protection lors de lenlévement d'une machine ou d'un appareil (L1-5.4.3.6).
BT124 | La continuité du conducteur PE doit absolument éire garantie dans le temps : veuillez y remédier d'urgence. (L1-5.4.3.6).
BT125 Ruglura de la conlinuité des conducteurs de prr.ltwbon veuillez-y remédier d'urgence (L1-5.4.3.6).
BT126 | Ruplure de la continuité des liaisons équipotentiel rincipales : veuillez y remédier d'urgence. (L1-5.4.1.1)
BT127 Wuﬂtaz Mshser nU‘uu comﬂétsr les liaisons équ @lanllslles principales. (L1-5.4.1.1)
D BT128 i équipotentielles principales est au moins égale & la moitié de celle du plus gros conducteur PE de l'installation avec un
ITIII'III‘I'II..Im de 6 mm? (L1-5.4.1.1)
BT129 | Les liaisons équipolentielles principales n'ont pas été localisées (L1-5.4.1.1)
BT130 | Ruplure de la conlinuité des liaisons équipotentielies supplémentaires : veuillez y remédier d'urgence (L1-5.4.1.2)
BT131 Vsunllez réaliser eliou compléter Ies I;alsnns équipotentielles supplémentaires. (L1-5.4.1.2)
D BT132 minimale de liai & ielles supplémentaires esl au moins égale a la moitié de celle du plus gros conducteur PE de l'installation
avec un minimum de 4 mm? ou 2, 5rnm‘ sous prolection mécanique (L1-5.4.1.2)
BT133 | Les liaisons équipolentielles supplémentaires n'ont pas été localisées (L1-5.4.1.2)
BT138 | Rupture de liaison de leme sur les prises de courant (L1-5.4.2)
BT139 Les prises de coumni gerrnallant d'alimenter des appareils de classe 1 doivent élre munies d'une broche de terre (L1-4.2.4.3a)
D BT140 Une liaison équipotentielle supp taire relie lous les elements conducteurs etrangers et les masses du materiel electrique situe dans les volumes 0,1, 1bis,
2el3(L1-7.1.44)
Ll BT Le DDR doit étre placé en amont des canalisations de classe | (XFVB, EVAVB, ...} (L1-4.2.4.3a)
L] | BT142 | Toutes les masses prolégées par le méme DDR doivent &lre interconnectées avec la méme prise de terre (L1-4.2.4.3a).
TABLEAUX
[ 1] BT300 | Les tableaux de ition sonl en matiere incombustible, non h ique et offrent une resistance mecanique suffisante. (L1-5.3.5.1a)
D BT301 Les tableaux de repartition el de manceuvre sont inslalles de maniere a rendre aises leur manoeuvre, leur surveillance et leur entretien ainsique l'accés au
maleriel electrique dans ces lableaux.(L1-5.3.5.1c)
BT302 | L'accds au tableau électrique doil étre libre ; veuillez y remédier (L1-5.3.5.1c)
BT303 | Les tableaux de répartition et de manoeuvre sont repérés de maniére claire, bien visible et indélébile(L1-3.1.3.3a)
BT304 | Lalension d'alimentation doit étre indiquée clairement de maniére apparente sur chague tableau de répariition et de manoeuvre{L1-3.1.3.3a).
BT310 | Veuillez compléter le repérage des circuils (L1 3.1.3.1)
BT3N Repérer les circuils de maniére claire el durable (L1 3.1.3.1).
BT312 | Repérage des circuils incorrects : 4 remettre & jour (L1 3.1.3.1)
3T315 | Tableau BT a netioyer et/ou & dépoussiérer (L19.1.1.).
T317 | Obturer presse-étoupe dattente du tableau (L1 5.2.6.1)
3T318 | Obturer les entrdes de chbles d'attente du tableau (L1 5.2.6.1)
BT319 | Intensité nominale de l'interrupteur général du tableau trop faible, 4 adapter (L1 4.4.3.2).
BT320 | Lasection des pontages doit comespondre au courant admissible |z dans les canalisations (L14.4.1.5)
D BT322 Dans les inslallations électriques des lieux domesliques, l'interrupteur-sectionneur général est d'une intensilé nominale appropriée a l'installation sans élre
Inférieure & 40 A. {L1 5.3.5.1b)
D BT323 Les appareils de protection et de manoeuvre relatifs & des circuits dont 'énergie est soumise a des larifs différents sont groupés sur des panneaux
gisﬁncls ?@ﬂés les uns des autres de 10 cm au moins, ou dans des tableaux de répartilion el de manoeuvre distincts (L1 5.3.5.1c)
BT400 | Plan schématique et/ou descriptif & mettre a jour (L1 3.1.2.1)
T401 | Destination du circuil d'aprés le plan schématique incorrect : & modifier (L13.1.2.1)
T404 | Toute installation électrigue fait I'objet d'un ou plusieurs, schémas de circuits et plans de position (L1 3.1.2.1a)
T405 | Les schémas, les plans et les documents reprennent de maniére univoque le numéro, la version el la dale de la version. (L1 3.1.2.)
T414 | Les schémas unifilaires et les plans de position doivent &ire signés et datés par les personnes mentionnées au L13.1.2.1a
D BT415 téajs;mb;:s ;r;iiiaer pour établir les schémas unifilaires et les plans de position d'une installation électrique domestique sont mentionnés dans le chapilre
.13. .1.2.7a
0| erate Pour les schémas unifilaires et les plans de position, chaque circuit élémentaire est identifié par une lettre majuscule de 'alphabet. Chaque point
lumineux et chaque socle de prise de courant sont identifiés par un numéro donnant I'ordre dans lequel on rencontre ces éléments (L1 3.1.2.1a)
|l | BT417 | Latension etla nalure du courant doivent &ire mentionnées sur le schéma unifilaire. (L1 3.1.2.1a)
0 | srate Toute ancienne partie de l'installation électrique dont la réalisalion sur place & él¢ entamée avant le 1/10/1981 et figurant sur les schémas unifilaires est
indiquée par un carlouche a l'intérieur duguel il est mentionné « game ancienne . (L13.1.2.1a)
[ | srats Les schémas unifilaires reprennent au moins les canalisations élactriques (type, section, nombre des conducleurs), les dispositifs de protection, les
équipements, les machines et appareils fixes L1 3.1.2.2a)
1 BT422 | Veuwllez nous foumnir le ou les rapporis de contréle de conformité de l'nstallation électrique dont question au chapitre 6.4. (L1 9.1.2- 3.).
CONTACT DIRECT
1| 87501 | Le degré de protection des enveloppes et des obslacles est au moins égal & IPXX-B en BT (L1 4.2.2.3)
11| 81502 | La protection conire les chocs électrigues par conlacts directs n'esl pas assurée (Oblurer les guvertures dans le cara de prolection) (L14.2.2.3)
CONTACT INDIRECT
BTE00 | Les masuras p_asswas oorltre les mnlam |ntllreds ne sont pas assurées, placer le DDR dans un coffret de classe Il en amont du TD de classe | (L14.2.4.3).
BT601 | L i i appareils éleclriques de classe 0 esl interdite(L14.2.4.3a)
BT602 | Les masses du malénel elenlngun n basse tension de la classe | sont reliées au conducteur de protection (L1 4.2.4.3a)
BT603 | Des mesures adéquates sont ur que les bornes d'entrée du DDR soient inaccessibles (L14.2.4.3b)
BT608 | Linstallation électrique doit élre indg.ggndanla vis & vis des autres installations (L1 3.3.1.).
BT609 | Afin d'effectuer un contrile complet, tout malériel élecirique doil rester aisément accessible (L15.1.5.1).
FACTEURS D'l CES Cl DE SECURITE ET UE
[T1 ] BT702 | Le matériel installé ne c.nrragggnd pas aux facteurs d'influences externes présents.(L19.1.6 & 5.1.4).
D 81703 La drigl électrique est d 8 et installé de telle sorte que ne soit pas génée la dissipation de la chaleur produite en service normal par ce matériel!
lectrique. (L1 5. 1. 1.2).
0O | srros Lu matériel électrique ¢ dans des matén bustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non combustible, ignifugé, ou auto extinguible ou
complétement séparé de ces matériaux combustibles par des éléments en matéraux non combustibles, ignifugés, ou autoextinguibles. (L1 5.3.5.4¢
Le modéle de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ, DTT_R_E_10_FR-{08) - 02/11/2022

La reproduction de ce rapporl n'esl autorisée que sous sa forme intégrale et uniqguement avec l'accord écril de PROCONTROL. 2sur4




Référence : DTA18
Révision : 04 du 05/07/2021

@ CONDITIONS GENERALES DE VENTE
Page 1surl

PROCONTROL

Le modele de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ.

18
l.::s pléscnm cnndmnns géndrales définissent les obligati des parties il ion des p effectuées par nos services. Souf renonciation expresse, par mention particuliére écrite, les pré it
ppliguent & Nexclusion de toute autre condition émanant de J'mutre partie contmetante,
Prestations
Prestations ¢t fourniture normales
Nos interventions ont pour objet Jes ¢ i & elfon extd foumil et débours jugés par nous né ires & fa bonne ion des | qui ont €18, soit convenus entre

les parties, soit proposds ol acceptds par nows. Notts avons une obligation de imoyen mais non dé résultat.
Par prestations intérieures, on entend, entre antres :
1. Lélaboration, soit Jinitiative, soit en collaboration avee le donneur dordre des programmes d'intervention ;
2. L'examen des documents nécessaires i la bonne exécution de la mission ;
3. L'émblissement etiou le contrdle des rpports ;
4. Les essais, analyses et des matidres, matériaux, pidces et objets quelconques, effectuds sous notre responsabilitd dans les fnstallations de tiers spécinlisds ;
5. Les usinages et/ou travaux préparatoires nécessaires aux dits essais, analyses et Les matidres et obijets 4 essayer, analyser ou examiner sont remis et repris sans frais pour nous dans les labomtoires désignds par nous ;
Par prestations extérieures, on entend, enfre antres :

Les examens, constats, contrdles, mesures, expertises et tiches g i quelconques qui, en veriu de leur nature, sont 4 effectuer en debors de nos installations.
Modalité d'elémlion
a) Lesd i puytes de toutes néfié hnigues et/ou administrati fcessaires & la préparation de lintervention, sont ad avee un pré ible avee Forganisation du travail ;
b) La vncmnn;numa‘llém mmnah. couvre ¥ heures de travail, comprizes entre 6 et 20 heures, du Jundi au vcmlrcdl. # Vexclusion des jours férids Igaux, sans que la dunde Inlalc de 1a journde de travail, déplacements compris, puisse
excéder 9 hewres ;
c) Il est accordé toutes facilités 4 nos délégués pour Icm'pcnmm dc remplir comrectement leur mission ;
d)  TLesy ions ne sont efft que dans des condi d' patibiles avee une Imrmc c:-dculmn de la mission : tempémture, éclairage, ahd contre les intempéries, séourité ot hygiéne du mavail en géndml ;
¢) Le constructenr et/ou Putilisateur nssurent régulitrement et effi I fes qui leur i
f)  Toute transformation dn matériel de nature & mr.uh ficr s¢s mruciénsl:quﬁ au point de vue de la sécorité dt son emploi doit &tre signalée & nos inspecteurs avant le contrdle ;
g)  Sont & charge des clients, ctlou traitants, selon Ja pature des interventions ;
- la mise & disposition des d i ires & la bonne exéeution de Ja mission et notamment, dans le cadre de dles de conformité des installations électriques industriels, de disposer sur place, an moment du contréle, des
Eléments minimums suivants :
< Les schémas et plans de Uinstullation, les tensions et a nature des courants, la noture et itution des cincuits prineip 1 et les Eristi des dispositifs assurant la coupure de sécumé ctde
i iles circuits princip le listing des différents mbleaux électriques et plans, les facteurs dinflucnces extern le schima dii spluantation de Ia prise de terre (unig en HT), I de comp
(B.MFBAS)‘ si d'appllcalmn, le rapport de conformité avant mise en usage, si d'application, les notes de caleul et schéma de terre,
- Les daceds, I I de nos insy Ia rentise & ceux-ei des consignes & resp dans Vinstallation visitée et la mise 4 disposition des apparcils ou &quip divers de séeurité propres 3 cetie
installation ;
- Les prr:stnlmns d'un délégué de 1 P ou du client hle de la sécurité, entre autres pour la m des i dl
- Lamise & disposition, dans les formes et Fétat adéquats, du matériel 4 contrdler ou d examiner, y compris le cas échéant, Ies pitees d'essai etou d'étal ge, les échafudages, p ions et dispositifs de séeurité divers, conformes aux
normes et réglements ;
- La foumiture de 'énergie électrique né ire aux contriles & effectuer sous une tension éventucllement stabilisée si les apparcils 3 ali le justifient ;
- La foumiture de l'ean ;
- Lamise & dispositi 'd‘unloculd"“ B POllr assurer les nctivités administratives qui i bent & nos insy et lentreposage des équip de contrile ;
- La désignation des i i itaires librement accessibles & notre 1. Ces installations ou de chantier comprendront : vestiaire, réfectoire, lavoirs, toileties, ete.
Frais et débours de mission.
Les frais et débours de mission comprennent notamment ;
- L'wtilisation et/ou les frais de port des ils ou équi ¢ ires pour les al
- Les droits de douane et taxes quelconques n‘.mttnm de ]‘uhhsamon de ces appareillages ou équipements visés.
= Les frais de voyage, de | et de dup
Palement
Nos prix s'entendent toutes faxes quelconques non comprises, lesquelles demeurent toujours 4 charge du client. Donnent lieu 4 un supplément de prix, les prestations effectudes ©
- entre 20h et 06h du matin <t le samedi: 50% de supplé avec un mind i ble de 400,00 €
- les dimanches et jonrs férids: 100%% de suppl aves un mini fi ble de 500,00 €
- en urgenee {dans Jes 3 jours) : majoration de 3J0%
- Annuhl!on d'un rendez-vous 24h avant mlmemlnn facturation de 100% du monlant
- dun rendez- 48h avant i 3 [z ion de 0% du montant
- Temps d'nitente supéricure 4 20 minutes sem poné en onmpte an tarif horaire d app]wauon
Sous réserve de la néglementation en vigueur, nos prix seront révisés anauellement et au minimum indexé sur base de 'index 3 In consommation des prix belges.
En cas de non-paiement d'une facture & la date d*échéance, cela aum pour effet d’exiger le paiement immédiot de toutes les factures impayées du Client.
Conditions de paicment
Le réglement des factures est effectud & notre sidge d'exploitation an comptant.
Le client ne peut invoquer quelque cause que ce soit pour refuser ou différer le paiement des factures, un retand de fi ion, une révision de prix ou un litige sur un point quelcondgue. Toute réclamation ou contestation de facture
doit nous parvenir par courrier recommundé endéans les huit jours a dater de 'envoi de la facture (le cachet de In poste ou ln date de 'envoi ﬂcclmmque fisant foi).
Le réglement des factures intervient exclusivement entre les parties Nous ne dés lors, en aucun cas, étre tepus dien p Te rigl auprés de tiers.
En cas de retard de paiement, nous nous réservons le droit, sans mise en d de s nos ions et de les reprendre, sauf avis ire du client, dés régularizati dh i
Le défaut de paiement de tout ou partie d'une facture entraine |lc plnln droit et sans. aurnnc misc en demeure de notre part
a) Une majoration de 12% de In somme duc 4 titre dind; ¢ de que cette majoration puisse éme inférieure & 50 euros.
b} La mise au débit du client d‘un |nl£m de 12% T'an calculé por jour & pnmr de léchéuu:t'. sur les montants non payds. Tout ch dans I situation & ique du client ptible d'entral son insolvabilité, sa
de ouime d Je de dat ou toule autre procéd 1! nous permet d'exiger un pai ddiat ou des g de bonne exéeuti
) Encasde nnn-pmemem, Je dossier sera transféré & notre avocat avee tous Tes frais qui incomberont
Responsabilité
I.cspumcss‘cnwumla‘mxéculcrkum bligati formié aux fiti énérales ef aux conditions particulitnes dolfre ou de contrat applicables & chague prise déterminé
Sauf ions se limitent aux contrales el examens relevant de ta pé Tusive des i de contrdle agréés.
Un retard dans | txﬁcuuondes missions pour quelque motif que ce soit, ne donne pas au client le droit de réclamer des demmngu cl intérits,
En cas de des ions effectuées, notre responsabilité est limitée 3 2.5 millions pour Jez dommages corporels et 1.25 million pour les dommages matéricls, au-dela de ces momants, nous sommes exonérés de la

responsabilité des dommages causés par nos organes du chef de fante ou de faute lourde, on par nos préposés do chef de faute, de fawte lourde ou de dol.

Notre mspmﬁbﬂilé pour Ie ‘cas o elle serait retenue, n'exclut pas celle incombant 4 Kehirepretienr, an constructeur, & Marchitecte, su constil technigne ou & toate persontie Hant intervenne en qualité de professionnel.

Toute récl 4 peine de forclusion, étre introduite par Jettre ne Ioe avec accusé de réception dans Je délai d'un mois & dater de la décomvarte de Ja défaillance o du vice allégué, et pour autint que cette
réclamation mleﬂﬂellne dnrts les 12 miois qui suivent la fin do nos interventions.

5'il est établi que nous avons failli 3 In mission définie dans le contrat, nous noos engageons d effecmer & nouvean & nos frais les devoirs & Iégand desquels nous sommes apparus défaillants, dans un laps de temps coropatible avee la natre du
travail considéré.

Le pect des délais est ionné par la déchéance du droit dinvoquer notre défaillance.
5. Durée
Lorsqu'il sagit de contridles périndiques, nos contrats sont établis pour une durde de 3 ans et se llent par tacite juction. En eas de résiliation, celle-ci doit étre signifiée par letire e 3 moi T'éch:
6. W
Les présentes conditions générles sont divisibles, La pullité & lle de l'une de ces it ‘affecte pas Ia validité des antres, elle fait I'objet d'une confirmation éerite.
7 D
Tout litige relatif au présent contrat sera tranché selon la loi belge, exclusi it par les trit del" di Judiciaire dans lequel se trouve notre sidge social soit Lidge.
Le client peut introduine une plainte soit par mail, soit par courrier. Cette plainte ser recevable dés lors que tous les é) ires & son trail serumt i
8. Confidentialité
Pour les activités légales réglementaires, les rapports ou des donndes du rappont peuvent étre envoyés & I'mmtorité compétente sur simple demande.
Quand PROCONTROL est tenu par la loi de diffuser des informations confidenticlles ou lorsquiil y est nutorisé par des engagements contrctuels, Je client ou la p fe ser avisés des i jons divulgudes, sanf si In Toi Pinterdit
9. Audit Bela
En acceptant Ia mission proposte par PROCONTROL, le client s’engage & autoriser la présence d'un repré de l'organisme d'aceréditation (Belac) ou de 1'autorité compélente pour assister & I'exécution des activités de contrdle repris

dans son scope d"aceréditation

. Impartialité
PROCONTROL s’engage & effectuer tous ses dles en toute impartialité. Les résultats d*inspections s°effectuent sans aucune influence extéricune.
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Adresse de l'installation Propriétaire : léque d
T Nom :
Rue du Gravier 3 Date : ,,/"{- g AN Signature -
1300 WAVRE Signature” / .
G S e = epr sttt
In: D.S—iﬁ*lﬁ
Tension : 1 x 230 Volts
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. 19‘5/‘ A /’ Al ~
A300 16A VOB 3x1,5 i
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Suite page 2
Schéma unifilaire - rue du Gravier 3 a 1300 WAVRE

Rémy BAT
[

Eclavage chambre 1or AV

Eclaicage central salon

Lelairage mural salon

culsing plafond

uliine tous meublesy

culsine - prolongation vers jardin

Ha!l d'entrée RDC

Lelairage coge d'etcatier + palier der
flage

palier 1 étage

chambre ler ARR

chambre entresol - central

Entresol - chevet it 1

Entresal - thewet lit 2

Entrese! pendesie mur du fond




$s¢ de Ninstaliation | |Proprigtal
Rue du Gravier 3 Date : g : Lo
1300 WAVRE Signature .
i "
C . ‘ C1 a Lelarage SO M
r 16A VOB xt5 T
3 < B Celaaage chambse Jé dtagpe AV
3 il Eclairage chambre ¢ dtage AV
4, < ¥ Eclairage chambre 28 dtage ARR
[ z ﬁ Fctairage chambiee 18 ¢age ARR

o »

~ 20A VOB 3x2,5

[ 20A” VOB 3x2.5

#p
20A VOB 3x2,5

s *

——

.

P P
b ~ i Eclairape Arribre cutsine
> '
; i I 3 Prives salon
D1 D2 D3 D4
DS £ D6 3 D7 :I D8 - plises art cuitine
—¥ = 3 z $ 3 t # L@
El E2 E3 E4 ES EG Prises Cuiting + hotte
- E = -
: ¥ § 1 Prise SAM
F1 F2 F3 Fa
;' 1 :IF' : s > % Prives Chambee Ler ARR
F5 Fb F7 FB
v bt -2 n
- = = ‘? = Prises chambre Lor AV
20A VOB 3x2,5| G1 G2 63 GA
T -';*_" ¥ _';'% = prives entiesol
20A VOB 3x2,5 H1 H2 H3 H4
— S - -~
= f ?’ ;It' prive chambre 2éme ARR
HS5 H6 H7 HB
= 2 =3} = = =35
® :i * 17 priset chambre Jéme &V
20A VOB 3x2,5 n 12 13 14

Schéma unifilaire - rue du Gravier 3 3 1300 WAVRE
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Schéma unifilaire - rue du Gravier 3 a 1300 WAVRE

A'C.M-?UW.

sse de Ninstilation . Proprigtaire ;. Deélegue _m_:_"' PROCONTR(! S
| Vo ) ' Nom ! Rémy BATAI
Rue du Gravier 3 Date : f' 5 o Signature I
1300 WAVRE Signat g / Rt dos 8 —_—
L T e I >
¥ x ok
40A K - e
\30 WAVORMNS KT T St
| orive cave + prses hall entite
1
KD K3 K4

e Lave vaelie

v banler [sous dvier tuivine)

e lave hnge [SOB BRI

Prive véghe hinge
(SOR ROC)

Eclarage extéreur jardin

[ clamage extdriow’ CoWr fUlme

Salle e ban REX

Salle de bainfdouche 1o Mage

Salle de douche Jéme élage

four

tagqued culven

VML

prives & éclairage grenier

Chaudvire cave
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|

I R e P et S ST nﬁ“



